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Dans linstruction de son procés & Cracovie, lancien médecin 55 d'Aus-
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bonne santé, malgré cela leur priére na pas été exaucée et les 55 qu
participaient & l'action les ont fusillées sur place s, expliqua linculpé. Cette
lecture de Kremer par Kremer ne trahit pas la note du 18 octobre : la note
était relative & la « 1. Sonderaktion=. Le journal ne reprenait pas dans ses
comples « Speciaux» les «exécutions» des jours précédents — le 13 et le 1T.
La « ]0. Sonderaktion= était datée, quant & elle, du 12 octobre!

Cette derniére note intéressa aussi le juge d'instruction polonais. Dans la
marge de son cahier, Kremer avait écnit un nom : « Hossler», le commandant
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entrer tout un groupe dans un bunker. Il a réussi sans prendre en
considération un seul [homme] qu'il était absolument impossible de caser
dans le bunker en question. Hossler a tué cet homme d'une balle de pistolet.
A la suite de cela, jai décrit dans mon journal les horribles scénes devant le
dernier bunkers, déclara Kremer.

L'explication parait douteuse & Louis de jong, I'historien néerlandais des
Gedepoorteerde Joden. «Lexécution d'un seul homme», sétonne-t-il, «l'au-
rait-elle atteint comme une »scéne horrible« ? 1l doit s'étre passé davantage,
ce 12 octobre et lon peut penser que les victimes, comprimées les unes
conire les autres et prises dune folle panique, sentaient instinctivement ce
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au petit bonheur)» (*). L'historien néerlandais insiste & juste titre sur
lampleur de cette « | ]. Sonderaktions. Le témoignage judiciaire de Kremer

(BT} L'allégation de Faurisson est puremant granile. Les archives de la répression et de la
mnmnn'mrwupulm.mmm-rw,quhﬂ
condamnés & mori & |Ouest par un tribunal allsmand aient pu &tre déportés & Auschwitz
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concentration ou dans les prisons du Reich, ils étasent livrés au camp de rassemblement,
md@aﬂmhﬂﬂuﬁhrﬂﬂniﬂﬂ*lmwmt
ia sélection En 1978, avant que Faurisson n'ait formulé une lecture aussi gratuite de la
note du 18 octobre, [historien néerlandais, L. De Jong signalait dans son histoire des
« Gedeporteerde Joden» que «celu qui en |942 arrivail & Auschwitz 4 titre de prisonnier
de sécuritd était écartd de la sélection sur le perron darrivées (L DE JONG, Het
Koninkrijk der Nederlanden in de Tweede Wereldoorlog, Gevangenen en gedaporteer-
den L 8, Vol. 2 p. 758, note 1}

(88) R FAURISSON, dans Le Monde, 16 février 1979, La référence était la note 85, page 238 de
Auschwitz vu par les 55 qui n'était autre que la déposition judiciaire de Kremer sur
Iépisode des trois Hollandaises. Cest cefte rélérence abusive qui a &é le point de
départ, sur le plan judiciaire, de laffaire Faurisson

(85) L DE JONG, Het Koninkrijk der Nederlanden in de Tweede Wereldooriog, Gevangenen
en gedeportearden, tome B, vol 2, p 812
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sur la difficulté de caser «tout un groupe» y fait aussi allusion. Des 9 convois
dEBurope occidentale identifiant les =actions spéciales» de Kremer, les
inaptes au travail du 12 octobre étaient les plus nombreux. Le convoi XXVI
des Pays-Bas était un gros transport de 1703 personnes qui, toutes
arrivérent & Auschwitz. La sélection des aptes au travail qui n'avait pas été
faite & Kosel, écarta de limmatriculation 1251 personnes. Jamais Kremer
n'avait assisté 4 une «action spéciale » sur un si grand nombre de personnes.
Seule la suivante s'en rapproche, avec au moins 1024 déportés non
. Ul

Ce jour-14, la note sur les «trois femmes qui suppliaient de leur laisser la
vie» signale, en tout état de cause, que l'officier 55 ne parvenait pas &
conserver son impassibilité devant le refus de la mort et le sursaut vital des
victimes de l'=action spéciales. Le «comble de 'horreur» dans le journal de
Kremer, c'est effectivement, selon sa propre lecture de ses notes, un tel
comportement. [l I'a implicitement reconnu 4 propos des « musulmaness du
§ septembre. Leur «mise & mort par les gaz (..) éfait particuliérement
désagréable» expliqua-t-il & Cracovie. Mais ce qui avait laissé cette
pénible impression au professeur d'anatomie, ce ne fut pas leur aspect
physique. 1l avait «constaté, d'aprés le comportement de ces femmes,
quelles se rendaient compte du sort qui leur était réservé, car elles
suppliaient les SS de leur faire grice de la vie. Elles pleuraient, maison les a
toutes poussées dans la chambre A gaz et gazées» (%),

Ce «on» n'a pas valeur d'une premiére personne du pluriel Bien que
cette déposition fasse dire A l'accusé Kremer : «J'ai participé a la mise & mort
de groupes de ces femmess, elle ne signifie pas — son systéme de défense
lexclut — qu'il reconnaisse ici une quelconque participation personnelle
dans l'exécution du crime. «On», ce sont les autres SS. Lui, il était présent &
«|'action spéciale» contre les « musulmanes» comme l'aurait été un observa-
teur. «Quand je suis arrivé prés du bunker, elles étaient assises, habillées
par terres, a-t-il eu bien soin de préciser. «Comme elles portaient des
vétements usés de camp, on ne les a pas laissées entrer dans les baraques
servant de vestiaires, mais on les a laissées se déshabiller en plein-airs,
Clest alors que le témoin Kremer a sconstatés qu'en dépit de lewrs
supplications, les SS les ont « poussées dans la chambre & gaz». Ce «comble
de l'horreur» de sa note du 5 septembre, il la constaté, daprés sa
déposition, « prés du bunker ». Dans ce témoignage judiciaire, Kremer parle
du «bunker» au singulier.

(800 Joumnal de Kremer, n. 83, p. 228
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IX. LE SINGULIER « BUNKER »

L'accusé Kremer a aussi parlé des «bunkerss Au pluriel il lui a fallu
sexpliquer sur les «Sonderaktion» dans «le camp de l'extermination» de
son journal. « Dés le 2 septembre 1942, & 3 heures du matin», a-t-il dit alors,
«on m'a désigné ets, ajoute-t-il, «jai participé & une action ol l'on gazait les
gens». Et dexpliquer qu'«on accomplissait ce meurtre massil dans de
petites maisons situées dans une forét derriére le camp de Birkenau Les S8
appelaient ces maisons en leur argot, »les bunkers<» (). Lui-mé&me, il g'était
servi du terme au singulier dans son journal & propos des sscénes
épouvantabless du 12 octobre «devant le dernier bunkers. Ce singulier
serait, selon Faurisson, la preuve irrévocable que le témoignage judiciaire
de Kremer était bel et bien «une legon apprise dans les prisons polo-
naises», une lecon que des «gedliers polono-staliniens» auraient enseignée
4 l'accusé en aveu! Cest que, prétend Faurisson, «les interrogateurs de la
police polonaise se sont trahis par le fait notamment qu'ils ont transformé »le
dernier bunker « situé & Auschwitz 1 (Stalag) en l'un de ces bunkers situés au-
deld méme du camp de Birkenau... Pour les policiers, il fallait faire coincider
le sinqulier employé par le Dr. Kremer dans son journal avec le pluriel trés
embarrassant de ces deux fermettess Faurisson «savoure [..] le résultat»
(™). Le professeur de critique littéraire en oublie, pour les besoins de sa
négation des exterminations d'Auschwitz, la lettre du texte dont il préne le
respect scrupuleux. Le juge d'instruction polonais a fait signer & Kremer une
autre déposition of, dans la mise en forme de sa déclaration, il faisait parler
laccusé du «bunkers au singulier. Quant & la note du 12 octobre, elle
nindique pas que les «scénes épouvantables devant le dernier bunkers
avaient eu lieu au camp principal d Auschwitz. Le texte n'implique pas non
plus quelles se déroulent & Birkenau, le deuxiéme camp d'Auschwitz. 1l
signale tout simplement un sdernier bunkers, ce qui suppose que pour
l'auteur du journal, il y en a au moins un autre qui n'est pas le «dernier». Sa
déposition devant la justice polonaise sur ces «deux petites maisons» sera
répétée, dix-sept ans aprés, devant un tribunal de Francfort nullement
«polono-staliniens, Y déposant & titre de témoin et non daccusé, Kremer
précisera quil sagissait de «vieilles maisons paysannes (...) montées en
bunker et munies d'une solide porte & coulisse» (*).

Ces révélations de Kremer devant ses juges — qu'ils soient polonais ou
allemands — ne constituent au demeurant jamais un quelcongue aveu de sa
part. Elles nincriminent en aucune fagon sa responsabilité personnelle.

(91y [bidem, n 52 p. 227
(92) R FAURISSON, Réponse & Pierre Vidal-Naquet, pp. 48-49.
(83) H LANGBEIN, Der Auschwitz-Process Eine Dokumentation, t LpTa
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X. LE TRAITEMENT SPECIAL DU DOCTEUR KREMER

Confronté & son journal, lancien médecin SS d Auschwitz veut bien dire
que =tous les médecins SS exercant leur service au camp participaient &
tour de réle dans cette mise & mort par le gaz». Mais cela dit, son propre
rble sest réduit 4 la seule fonction ... d'assistance médicale. « Ma participa-
tion, en tant que médecin, dans ces mises & mort par le gaz, appelées les
sactions spéciales« consistait a me tenir prét sur place, prés du bunker », a-t-
il expliqué. «On m'y amenait en voiture. ]'étais assis prés du chauffeur, en
arriére, il y avait un infirmier SS muni d'un appareil avec de loxygéne
destiné & ranimer les 85 employés au gazage, au cas ol l'un d'eux aurait até
empoisonné» (*). Au procés de Francfort, un des chauffeurs a donné une
tout autre version de la présence d'infirmiers dans la voiture. Sur question du
procureur, Karl Holblinger, confirmant qu'il conduisait aussi la nuit «quand
arrivaient les transports de Juifs sur la rampe & Birkenaus (*), a ajouté:
«alors, je devais conduire les infirmiers et les médecins & la rampe. Ensuite,
nous roulions jusqu'aux chambres 4 gaz. L4, les infirmiers sont montés sur les
échelles (™), munis de leur masque & gaz et ont vidé les boites [de Cyclone
B]= (")

Cette déposition portant plutét sur la période postérieure au temps de
Kremer n'infirme pas ses explications sur la présence dun médecin
mandaté pour secourir au bescin les S5 chargés du gazage des Juifs
L'assassinat de masse au moyen du gaz, le «procédé employé nétait] pas
sans présenter quelque danger» pour ceux qui lutilisaient. L'inventeur de la
méthode, «Brack [lavait] fait remarquers, en octocbre 1841, quand on
commenga, dans les services chargés des affaires juives, & considérer que
désormais, étant donné «la situation [...], il n'y a[vait] aucun scrupule & avoir
pour liquider, selon la méthode Brack, les juifs inaptes au travails. Avec le
concours de ses techniciens du programme T 4 — le massacre =euthanasi-
ques» des débiles mentaux, des malades incurables et des vieillards
impotents saryenss =, on envisageail s[installation des baraquements

(84) Journal de Kremer, n. 52 p. 337

(88) Du temps de Kremer, la rampe n'était pas 4 Birkenau, mais 4 la gare de marchandises
o Auschwitz,

(88) Le détail indiquerait que le témoin, procédant 4 rebours de sa mémoire, décrit phtdt
I'saction spéciale» telle quelle se déroulait dans la demiére période, aprés le temps de
Kremer & Auschwitz Sur les « Kremaitoria= construits en 1942-1943, voir 4 ce suet les
enquétes de ]-C. PRESSAC, Elude et rédalisation des Kremawnen [V at V dAuschwitz-
Birkenau, dans L'Allemagne naze ef Je génocide julf Paris 1885, et surtout Les
Krematorien IV et V de Birkenau-Auschwitz ef leurs chambres 4 gaz, dans Le Monde juif,
n® 107, juillet-septembre 1882

(87) H LANGEEIN, Der Auschwitz-FProcess, Eine Dokumentation, t 1, p. T3,
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nécessaires et des appareils 4 gaz» dans des camps (*). L'avertissement de
ce «chef supérieur de la chancellerie du Fithrers confére toute sa
vraisemblance au témoignage du médecin S8 dAuschwitz, d'autant que
dans ce camp, on utilisait un gaz plus toxique que le monoxyde de carbone
(*). Le cyclone B — acide cyanhydrique — l'est trente-quatre fois. «Dans le
cas d'intoxication par acide cyanhydrique, la mort survient beaucoup plus
vite quaprés l'empoisonnement par le monoxyde de carbones, explique
Georges Wellers, maitre de recherche honoraire au CNRS en physiologie et
biochimie (')

Cette foudroyante efficacité du cyclone B rend plausible laffectation
spéciale d'un médecin S5 auprés des tueurs S5, & «linstant fatidicque » ot ils
ouvraient les boites fatales pour les déverser dans les « bunkerss : en effet,
un médecin «aurait eu éventuellement & intervenirs en cas de mauvaises
manoeuvres. Le journal de Kremer signale sa présence lorsqu'on utilisait
lacide cyanhydrique aux fins auxquelles le fabricant de Francfort, la
Degesch lavait commercialisé comme agent de désinfection. Le ler
septembre, le médecin 5SS & Auschwitz notait que «dans l'aprés-midis, il
avait assisté «a la désinfection d'un bloc pour le débarrasser des poux au
moyen d'un gaz, le cyclone B» (). Trés significativement, le journal de
Kremer ne qualifie pas cette activité d'«<action spéciale=. La note n'est pas
codée. Son sens littéral dit sa signification réelle. Et, tout autant, dans les
archives du camp, l'autorisation du 22 juillet pour «le voyage d Auschwitz, &
Dessau [ol une filiale de la Degesch fournissait le gaz en cristaux), aller et

(38) Voir le doc. NO-385, Ministére cdu Reich pour les territoires occupés de IEst, projet de
letire signé: Wetzel 28 octobre 1841, reproduit dans Eichmann par Eichmann, texte
établi par Pierre Joffroy et Karin Kénigseder, prédace de Avener Less, postiace de Plerre
Joffroy, Pana, 1970, p. 162-193, Victor Brack, attaché 4 la chancellerie personnelle de
Hitler, était, comme 'identifie le document, le chel de la «commission de travail du Reich
pour les établissements thérapeutiques et hospilaliers, Tiergartensirasse, & Berlins &,
selon cetle pibce darchives doctobre 1841, «M Brack, chel supérieur du service de
chancellerie du Fihrer, s[était] déclaré prét & collaborer & linstallation des baracque-
ments nécessaires et des appareils 4 gazs. Quant au « Major Eichmann, chargé des
questions juives A 'Office Central de la Sécurité du Reich, [il était alors] d'accords pour
qu'on s'adresse au chimiste de Brack. Le chel de l'action T4 estimait =quiil sera plus facile
da fabriquer ces appareils sur place plutht que dans le Reichs et que «le mieux serait
d'anvoyer son personnels sur place.

(99) Sur le rble de V. Brack dans l'exécution technique du génocide, voir R HILBERG, La
Destruction das Juifs o' Europe , Pans, 1888, pp. 787, 760 ot surtout pp. 776 et sulvantes.

(100) G. WELLERS, Les deux gaz toxgues, dans E KOGON, H LANGBEIN, A RUCKERL. Les
chambres 4 gaz secret dEtat, Paris, 1084, p. 259,

{101} La formule est de R Faurisson dans son Mémoire en défense, p 48 1l ne [utilse
évidemment pas en relation avec le document Weizel du 3] octobre 1941, R Faurisson
feint dignorer cette piéce du dossier des chambres et des camions 4 gaz [I s'étonne
d'autant plus facilement que Kremer «ne peut rien dire sur la facon de pénétrer dans la
rchambre & gaz« pour en retirer les corps. C'est bien pourtant & cet instant fatidique, dans
ces heures cruciales de la manipulation de centaines de cadavres pénétrés de cyanure
qu'en tant que médecin, il aurait eu éventuellement & intervenirs. L'argument lui sert &
invalider un témoignage judiciaire ol l'accusé — Kremer — rapporte la préoccupation de
la vie des exécutants 58 de l'extermination des Juils

(102) Journal de Kremer, p. 226,
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retour d'un camion de cing tonnes afin daller prendre livraison du
nécessaire au gazage du camp pour combatire l'épidémie qui s'est
déclarées (). Cétait plus d'un mois avant la présence de Kremer, Quatre
jours avant son arrivée, une autre «autorisation de transport pour un camion
allant chercher & Dessau des produits pour traitement spéc.» parvenait &
Auschwitz. Ce que signifiait le «traitement spécials pratiqué au moyen du
cyclone B n'était pas précisé. Un autre télégramme daté cette fois du 2
octobre — toujours pendant la mission de Kremer — indique encore
qu'Auschwitz obtenait de Dessau les « produits nécessaires 4 la transplanta-
tion des Juifss ('), A tout le moins, le cyclone B servait aussi 4 d'autres fins
qud combattre |'épidémie. Kremer, notant cet usage le ler septembre ne
mentionne pas dans son journal les autres emplois. Les 55, attachés aux
camps installés sur le territoire de l'ancienne Pologne — c'était le cas de
Treblinka, Sobibor et Belzec relevant de Odilo Globocnik, le Chef supérieur
de la 55 et de la Police dans le district de Lublin = étaient diiment informeés
que «les faits et circonstances relatifs au transfert de la population juive
constituent un secret d’Etats. [ls gengageaient par écrit A ne «faire, en
aucune circonstance, de communication (...) sur le cours, la réalisation et les
circonstances du transfert de la population juive, que ce soit par écrit ou
oralement» (). A son arrivée 4 Auschwitz, le sous-lieutenant 58 Kremer lui
aussi a requ «des instructions 4 caractére trés secret s ('™), Sa note du 30 aoft
n'en dit pas plus. Et sa chronique des «actions spéciales» ne dérogera pas &
la discipline du secret. Ses commentaires sinistres ne dévoileront pas la
fagon dont Auschwitz justifiait, aux yeux des 55, cette notoriété sinistre de
«camp de |'exterminations,

Kremer ne rompra le secret quaprés coup pour sa propre défense
devant la justice polonaise. Non pas quil ait pu espérer de ses juges un
traitement de faveur du fait de ses révélations. C'est son sysiéme de défense
qui le posait en témoin oculaire des exterminations d'Auschwitz. Il lui [allait,
pour évacuer sa propre responsabilité, se présenter comme l'observateur
pour ainsi dire formit de toute 'opération.

XI. LE TEMOIN OCULAIRE

Médecin devant les «bunkerss, l'accusé Kremer ne l'était plus 4 la
rampe de débarquement des déportés. Par la force des choses, son rfle sy
réduit & n'étre que celui d'un témoin passif. C'est quil y arrivait en retard.
L'ancien professeur de |'Université de Munster insista sur ce point devant la
Cour d'assises du Land : il n'avait pas trouvé & se loger & proximité du camp

(103) Télex de l'cffice central de ladminstration dconomique de la 58, le 22 juillet 1942, dans E
KOGON, H LANGBEIN, A RUCKERL, Las chambras 4 gaz secref od'Emal p. 201.

(104) Télex de loffice central de l'administration économique de ka 55, le 36 aoll |942 el idem,
le 2 octobre 1942, Ibidem, p. 201

(105) Formulaire, daté du 18 juillst 1842, publié dans G WELLERS, Les chambres & gaz ont
exishé, pp. 83-84.

(108) Journal de Kremer, p 2268
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et il lui avait fallu prendre une chambre dans la ville d Auschwitz, a I'hitel de
la gare. Son journal donne méme le numéro de la « chambre d'hbtels: le 26
(*n.

Ce peoint de la déposition judiciaire de Kremer n'invalide pas — en
regard de l'histoire — son témoignage sur les faits survenant & la rampe. Son
journal I'habilite pleinement & en témoigner pour la recherche historique : la
note du 5 septembre 1942 le montre «de service aujourd’hui et demain» (™).
On n'est donc pas allé chercher I'héte de la chambre n* 26 pour l'«action
spéciales du «midi» et surtout celle du «soir, & huit heures» qui porte sur
«des gens en provenance de Hollandes. L'accusé Kremer parle donc
dexpérience. A Cracovie, sa déposition relate qu'<au moment de l'arrivée &
lembranchement de la voie ferrée du camp dun convoi avec les gens
destinés 4 &tre gazés, les officiers SS (sic) choisissaient parmi les nouveaux
venus les personnes aptes au travail, aussi bien hommes que femmes et tout
le reste — parmi eux les vieillards, tous les enfants, les femmes portant les
petits enfants dans leurs bras, ainsi que d'autres personnes incapables de
travailler — était chargé sur des camions et transporté dans les chambres &
gaz». L'accusé Kremer reste fort discret sur les compétences médicales de
ces «officiers» capables de jauger a lallure du déporté s'il s'adapterait au
travail concentrationnaire. Quelle que soit la part personnelle de I'«officier »
Kremer dans le choix des personnes destinées A |«action spéciales, lui
aussi — et c'est ce qui importe du point de vue historique — il «suivai[t] un
tel convoi jusqu'au bunker. L4, on faisait d'abord entrer les prisonniers dans
les baraques. Les victimes s'y déshabillaient et ensuite allaient nues, dans la
chambre & gaz. Le plus souvent, tout se passait dans le calme, car les S5
tranquillisaient les gens en leur disant qu'ils allaient aux bains et &
I'épouillage. Quand ils étaient déja tous dans la chambre & gaz on en fermait
la porte, et ensuite, un SS protégé par un masque, langait le contenu dune
boite de cyclone par une ouverture dans le mur. Par cet orifice, on
entendait, de la chambre & gaz, les cris des victimes, on entendait que ces
gens luttaient pour vivre. On n'entendait ces cris que pendant un court laps
de temps. Je dirais quelques minutes, mais il m'est impossible de le définir
dune fagon plus précise s, ajoute l'accusé de Cracovie avec cette impassibi-
lité clinique dont ses notes de guerre portent témoignage.

Au procés de Francfort, le chauffeur Héblinger dont les phares
érlairaient les «bunkerss la nuit, a témoigné, pour sa part, du «cri de
terreurs qu'=on entendait», «quand le gaz entraits dans le bunker. A son
estime, c'est «aprés sept minutes [que] tout était calmes. Un collégue de
Hoblinger, Bock l'a «une fois» accompagné, «le soir». «Un transport de
Hollande &tait arrivés, précise-t-il. Selon lui, «les gens ont crié pendant dix
minutess (*). A ce grand procés d Auschwitz, le témoin Kremer — il était

(107T) Justiz und NS Verbrechen, vol 17, p. 1T,
(108) Journal de Kremer, p. 229.
(108) H LANGEEIN, Der Auschwitz-Process, Eine Dokumentation, t. L p. T4



64 @ M STEINBERG

alors 4gé de 80 ans — ge souviendra seulement de la passivité des victimes ;
«gauls quelques-uns ont résisté, ceux-la ont &t& pris 4 part et abattuss,
ajouta-t-il. Le Président de la Cour lui rappelle alors les «cris» dont il avait
parlé dix-sept ans auparavant. « Oui», répond le témoin, «c'était la peur de
mourir. [ls donnaient des coups de pied contre la porte. Je suis assis dans la
voiture» ("),

«De I'aveu« du médecin, il ressort un fait capital». C'est, selon Faurisson,
que «le Dr. Kremer était assis dans sa voiture prés du chauffeur!s ('), A son
procés & Munster, l'ancien médecin d'Auschwitz l'avait affirmé et le parquet
n'avait pu établir le contraire. Le doute profitant 4 l'accusé, le verdict lui en
accorde le bénéfice : «qu'il soit sorti de sa wvoiture et qu'il ait pris une part
active & l'action meurtriére n'a pas pu étre prouvé», y lit-on ("), A Francfort,
comparaissant comme témoin, Kremer qui n'a plus le méme souci de sa
défense, «n'allait» toutefois « pas (...) renoncer» & son systéme et il n'avoua
rien ("%, Paradoxalement, la lecture «révisionnistes de ses dépositions
interpréte ce point capital de sa défense comme «aveus. Faurisson s'en sern
pour conclure que Kremer «n'était pas sur places, qu'«il ne peul décrire la
schambre & gaz«», qu'«il ne décrit rien du processus proprement dit» ('*).
Ce qu'en dit le témoin n'est jamais assez ('"). Le «révisionnisme» invalide
s0n témoignage sous prétexte qu'il n'y trouve pas la réponse aux questions
techniques quil pose, mais qui n'avaient pas été posées au témoin. Le
questionnament &tait tout autre : Kremer était interrogé sur le massacre des
déportés, sur cette «extermination» dont son journal avait, & 'époque, fait
état. Le fait capital qui ressort du témoignage judiciaire de l'ancien médecin
S5 d'Auschwitz est précisément cette lecture-la de Kremer par Kremer.

La «révisions de ses notes n'en écarte pas moins «le camp de
lexterminations. Le prétexte lu en a été fourni par l'édition francaise du
Musée d'Oswiecim. Le traducteur, Georges Tchegloff, avait omis l'article

(110) Ibidem, p. T2.

(111} R. FAURISSON, Mémoire en défense, pp. 48 et suivantes.

(112) Faurisson cite l& passage du verdict ofl figure 'argument, mais il sabstient den faire le -
moindre commentaire dans sa théorie des procés de sorcellerie contre les nazis. ldem, p.
B3

(113) Ibidem, p. 88 Chez Faurisson, largument sert & prouver que Kremer, par crainte de la
justice, continue & sréciter la « lecons apprise en Pologne. Selon lul, Kremer aurait oplé,
dans sa défense, pour le «systéme, adoplé par tous les avocats de ce ype de
(gui) consiste & ne remetire en cause aucun tabou et & déclarer : »oul sans doute,
gazages ont existé, mais personnellement, je n'y al participé que de trés loin et sur
ordre«s ([bidem). La défense de Kremer fut bien différente de lanalyse « révisionnistes :
il ne plaida pas coupable. L'espace éditorial mangque pour traiter de lautre aspect
judiciaire des massacres d'Auschwitz : les procés des officiers nazis qui, de M'Cuest. y
acheminérent les victimes

(114) Ibidem pp. 48 et suivantes.

{115) Faurisson s'étonne des déclarations de témoins sur be geste du 55 qui <langait () le
contenu dune bofte de Zyklon B par une ouverture dans le mur () et que par cet
orifice (1) on entendait les cns des victimes [...]» Et de ginterroger. « Mais ce médecin,
gua-t-il vu, de ses yeux vu. en fait de schambre & gaz. 7 Exactement riens, conclut-il
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dans la note du 2 septembre. Le « das Lager der Vernichtung» était devenu,
en francais le «camp d'exterminations L'absence du eders laissait un bel
espace ol s'est engouffré avec force le «révisionnisme ».

XIIL. LE « DER» DE LEXTERMINATION

Robert Faurisson a saisi l'occasion révée d'une legon de philosophie et
dune protestation véhémente: «il faut citer correctement le journal du
médecin Johann-Paul Kremers, a-t-il répliqué quand cette pidce fut
opposée, en 1978, A ses négations. Dans l'espace vierge de larticle, il avait
apercu un sombre complot. C'est que jamais Kremer n'a écrit « qu'Auschwitz
était un Vernichtungslager, c'est-d-dire, selon la terminologie inventée par
les Alliés aprés la guerre, un »camp d'extermination«, (entendez par a : un
camp doté d'une »chambre & gaz«« (") |

Le philologue ne rétablit pourtant pas «das lager der Vernichtungs»
comme «le camp de l'exterminations | Faurisson concéde seulement «le
camp de l'anéantissements dans un sens trés restrictif qui n'est pas celui
des historiens (""). Ce sens de « Vernichtungs, a-t-il néanmoins fini par
admettre, n'est pas strictement étymologique (). Sommé de s'expliquer, le
lecteur «révisionniste» de Kremer a convenu que le «mot peut signifier,
selon le contexte, soit »extermination« (ou, plutdt dailleurs : »destruction«),
soit »anéantissement «». Dans le premier cas, le terme «désigne une action
ou le résultat d'une action s, Faurisson n'explore jamais le contexte historique
et ouest-européen de cette «<aktions antijuive aboutissant & Auschwitz ("),

(118} Voir « Une Jeitre de Faurissons, dans Le Monde, 16 janvier 1979,

{117) Dauthentiques historiens choisissent le terme dandantssemant R Hilberg a méme
axigh de son dditeur Fayard que le mot d'« extermination ne (soif) pas (..} utilisé dans son
texte : on parlera donc, sous sa plume d'opérations mobiles de tuerie: et de »camps de
mise & mort«s. (Voir lavertissement de l'éditeur, dans R HILBERG, La destruction des
Ma“anmm“mpnc-mm-mumh
impasses dana la traduction des documents (Veir au chapitre VIIL «Les déportationss,
PP 338 3], M8.) Pus fondamentalement loption morale de Hilberg nourit la
confusion chez le lecteur entre les scamps de la mori» que sont les camps de
concentration et les «camps d'exterminations qui n'immatriculent pas les déportés voudhs
au massacre, dés leur arrivée.

(118) En réponse & Faurisson, Vidal-Naquet sculigne quavec cefte note sur «le camp de
l'exterminations, Kremer «ne fail pas, cest vrai référence & un concept jurdico-
administratif qui ne figurait pas, c'est encore vrai, sur les tablettes officielles du [léme
Reich, il parlait tout simplement de ce quil voyaits. Dans la traducton de Vidal-Naguet
towalois, « Kremer parle du camp de lanéantissements. (Voir P. VIDAL-NAQUET. Les
assassing de la mémoire, «Un Eichmann de papiers el uires essals sur le révisionnismae,
Paris, 1887, pp. 72-T3.)

(118) Les contraintes éditoriales de cette dtude critique sur le document Kremer ne permsattent
pas d'examiner le sens deaktions que les 55 chargés des affaires juves 4 [Ouast
donnatent & «Vernichtung» & lépoque des faits Ce développement requiert aussi
d'analysar l'épilogue judiciaire de la solution finale en France, en Belgique et aux Pays-
Bas; en particulier la problématique de la preuve dune connaissance du but réel de la
déportation indispensable & la condamnation des anciens 55 inculpés de complicité
d'assassinat
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La srévision= du journal de Kremer choisit le second sens de « Vernich-
tungs, celui d'un «é&tats ('), « Au sens étymologique du termes, avait écrit
Faurisson dés son premier commentaire forcé du document, «le typhus
anéantit ceux quil frappes. En ce sens, si Kremer «parle des horreurs
dAuschwitz, c'est par allusion aux horreurs de l'épidémie de typhus de
septembre-octobre 1942. Le 3 octobre, (le médecin) écrira : » A Auschwitz,
des rues entiéres sont anéanties (*') par le typhus« (...)». De ce point de vue
typiquement «révisionnistes en ce qu'il écarte tout le contexte historique,
«une lecture tant soit peu attentive du texte et du contexte [de la note du 2
septembre 1942] impose le sens danéantissement«s (**). Deés lors que le
témoignage oculaire de Kremer porterait sur l'épidémie de typhus, Fauris-
son avance que «le tri des malades et des bien-portants, c'était la »sélection«
ou l'une des formes de I»action spéciale« du médecin. Ce tri se faisait soit &
lintérieur des bAtiments, soit & l'extérieur» (=),

Cette interprétation de |'saction spéciale» ne rencontre pas le fait des
convois arrivant & Auschwitz, les jours o Kremer renseigne sa participation.
Linterprétation «révisionnistes du document d'histoire sabstient d'explorer
cette coincidence répétée quatorze fois et documentée neuf fois. «On dit
parfoiss, concéde Faurisson & propos de la premiére, «que cette action
spéciale concernait larrivée dun convoi de Drancy & Auschwitz, le 2
septembre. Ce n'est pas impossible. [l faudrait vérifier I'heure darrivées.
Sans la vérifier, il accepte néanmoins cefte version dans sa deuxiéme
relecture de la note litigieuse et, quant a lui, il «n'a pas de peine a imaginer
cette arrivée de gens non atteints d'épidémie dans un camp en proie au
typhus. La tdche du médecin n'est pas seulement de trier les aptes et les
inaptes au travail. Elle est aussi de réceptionner les »sanitaires: des wagons
dits »sanitaires«= ('*).

Cette deuxidme lecture de l'«action spéciale» n'est pas la derniére.
Alors que le journal du médecin 5SS identifie toutes ses «actions spéciales»
dans une seule et méme série débutant avec la révélation de «|'extermina-
tion» au cours de la toute premiére, Faurisson leur attribue nimporte quelle
autre signification. Selon lui, dans la «Sonderaktion aus Holland» du 5

(1200 R FAURISSON, Mémaoire en défense, p. 22

{121} La note est citée dans la raduction d Cewiecim (voir le Journal de Kremer, p. 235). Prerre
Vidal-Maguet remarque que «Faurisson, si soucieux dexactitude en matidre de
traduction. ne sest pas apergu que Kremer n'emploie pas, pour le typhus, le verbe
vernichten, il écrit le 3 octobre : +A Auschwitz, des rues entiéres sont abattues par le
typhus. ([n sauschwitz lisgen ganze Strassenzuge an Typhus darmierder)s. (Voir F. VIDAL-
NAQUET, Les assassins de Ja mémoire, pp. T1-T2. Le recueil reprend « Un Eichmann de
papiers, publié dans Esprit, §, septembre 1980). Dans son Mémoire en défense qui est
sorti de presss en novembre de 1960, Faurisson rectifie, en traduisan! par sétaient
couchées, malades» (p. 20).

(122) R FAURISSON, Mémoire an défense, p. 25

(123) Une letire de M Faurisson, dans Le Monde, 16 janvier 1879,

{124) R FAURISSON, Mémoire en défense, p. 32
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septembre, «il s'agissait du nettoyage des wagons, soit de 3éme classe, soit
surtout de marchandises dans lesquels les déportés venaient darrivers ().
La question historique du sort des 461 déportés de Westerbork disparus ce
jour-la sans laisser de trace & larrivée du convoi n® XVI n'est méme pas
soulavée, Fnurinunﬁanttnutnumipaumta.dmamlactmmde’lamm
du 2 septembre, du nombre des déportés immatriculés a l'arrivée du convoi
«francais» n° XXVI1: au départ de Drancy, le 31 aofit, ils étaient 1.000. Le
convoi s'est arrété a Kosel : au plus, 220 déportés masculins 4gés de 15 4 50
ans v sont descendus. Quel que soit le nombre des déportés restés dans le
train, la sélection & Auschwitz attribua seulement & ce convoi la série des
matricules 62.939 4 62.908 pour les hommes et celle de 18.827 & 18.853, soit &
peine 12 hommes et 27 femmes autorisés & entrer dans le camp. «Tous ces
arrivants» que Faurisson va «<loger [...] dans les différents blocs du camp»
ne sont pas plus de 39 personnes. «Ors, continue l'auteur « révisionnistes,
« partout ou presque partout, il y a sur place des malades ou des mourants
[victimes du typhus -MS]. Il faut imaginer la promiscuité. Assister & cela
pendant des heures, soit en pleine nuit, soit 4 l'aube, soit en plein jour, cela
doit &tre dantesque. On imagine l'angoisse affreuse des déportés arrivant
dans cet enfer» ().

Ce que le journal de Kremer autorise & imaginer, ce n'est pas l'angoisse
des déportés face 4 cet enfer typhique. Le témoin qui parle de «l'enfer de
Dantes, c'est le S5 Kremer, dans sa note du 2 septembre. Le médecin
d'Auschwitz ne vient pas, 4 cette date, de faire |'expérience des ravages du
typhus. Il est sur place depuis 4 jours. Dés le 30 ao(t, son journal signale la
squarantaine au camp 4 cause de nombreuses maladies infectieuses
(typhus exanthématique, malaria, dysanterie)». Le lendemain est notée sa
spremiére vaccination contre le typhus exanthématique» Le ler septem-
bre, 4 la veille de découvrir la fonction d'Auschwitz comme s«camp de
l'exterminations, le médecin, en service, assiste «a la désinfection d'un
blogs,

Le cyclone B utilisé & cette occasion servait aussi au cours des =actions
spécialess qui, marquées du sceau du secret, se succédent dans son journal
4 partir du lendemain. Elles consistaient & assassiner les déportés non
immatriculés a4 Auschwitz, & leur appliquer «le traitement spécials
d'Himmler,

XIII. LE « TRAITEMENT SPECIAL» D’HIMMLER

Ce décryptage, éclairé par la propré lecture de l'auteur des notes, n'est
toutefois pas immédiatement praticable a laide des archives d Auschwitz
relatives & la période de Kremer. On ne dispose pas, pour les transports

(128) Ihidem, p. 4.
(126) Ibidem, p. 32
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d'Europe occidentale, du «message téléphoné= du lieutenant 55 Heinrich
Schwartz, chef de la section «mise au travail» Ill-a: il communiquait 4 la
centrale des camps de concentration & Crianenburg le nombre des Juifs qui
«sont allés au service du travail » et celui des « hommes» et des «femmes et
enfantss qui «ont &té traités spécialements (). Orianenburg qui autorisait
«le transport [...] des produits nécessaires pour le traitement spéc(ial]»
saisigsait e sens exact de cette comptabilité «spéciales.

Dans ses comptes, Auschwitz, pour sa part, se perdait en acrobatie
statisticque quand le « traitement spécial» avait &té appliqué, non plus 4 des
déportés non immatriculés arrivés au camp, mais 4 des détenus déja
enregistrés, L'«état des effectifs de Birkenaus — relevé journellement — les
comptabilisait comme autant de «sorties»: le «{{raitement] s[pécial]» qui
n'était ni une «mort naturelles, ni <un transferts, ni une «libérations,
diminuait au méme titre que ces «sorties» |'effectif des internés (™).

Le = traitement spécial» imposa un tour de passe-passe plus complicqué &
l'inspecteur de la statistique de la SS. Le «<rapport statistique= de Richard
Korherr portait sur «la solution finale de la question juive en Europes au 31
décembre 1942, Himmler l'avait commandé & l'intention du Fihrer. A la
réflexion, le Reichsfilhrer S5 n'y apprécia pas la référence par trop explicite
au « traitement spécial ». Son chef d'état-major, R. Brandt avertit le statisticien
du désir d'Himmler «que dans aucun passage, i ne soit question de
traitement spécial des Juifss, en allemand «Sonderbehandlung=. Il avait

«interdit demployer une autre formulations que «transportation des Juifs
des provinces de I'Est dans I'Est Russe» ("), Ses hommes utilisaient les deux
formules indifféremment. Dans ses autorisations de voyage d Auschwitz &
Dessau pour prendre livraison du gaz cyclone B, Orianenburg parlait du
matériel indispensable tantSt 4 'un, tantdt & lautre. Code de camoullage, le
« Sonderbehandlung» est la clef de lecture du document Korherr comme la
« Sonderaktion» l'est du document Kremer. Tout autant, Faurisson
«comprend fort bien que Himmler, au regu du travail de son statisticien
Korherr, ait fait dire & ce dernier que (..) il devait remplacer le mot
1+ Sonderbehandlung« par celui de » Transportierung«s, C'est que, selon cette
lecture «révisionnistes, « Sonderbehandiung pouvait éventuellement signi-
fier 4 exécuter«s (). A l'estime de Faurisson, cette définition ne serait pas

(12T) Message t&léphoné du liewenant 55 Schwartz d'Auschwitz au service central de
ladministration &conomigue, service D II 4 Oranfenburg, daté du 8343 dans G
WELLERS., Las Chambres 4 gar on! exisd; des documents des Mmolgnages des
chiffres, Paris, 1961, p. 43,

{128) L'sétat des effectifs de Birkenau, daté du 8 octobre 1944 compte les 1.280 détenus
soumis au « traitement spécials, le 7, parmi les 2394 «sortiess dont 1.130 «transfert s, dans
E KOGON, H LANGBEIN, A RUCKERL, las chambres & gaz, secret d'Elal, p. 202

({128} Le Reichsfiihrer 55, état-majer parsonnel & linspecteur de la statistique camarade de
parti Eorherr, signé: Lewtenant-colonsl 55 Brandt le 10 avrl 1943, cité dans G
WELLERS, La Solution finale &f la mythomame néo-nazie, Paris-New York, 1879, p. 64.

(1300 R FAURISSON, Réponse 4 Vidal-Naquer, p. 24.



LECTURE CRITIQUE D'UN GENCCIDE AU QUOTIDIEN @ &8

appropriée : dans sa lecture des sources documentaires de la solution finale,
«|'expression la plus adéquate serait >4 isoler«» (™).

Dans la correspondance d'Himmler relative & la solution finale, la lecture
du straitement spécials dans le sens d'sexécuter» na nullement un
caractére exceptionnel et incertain. Dans une seule lettre adressée a
Himmler, I'éventualité du sens macabre du « Sonderbehandiung» se répéte
pas moins de 100,000 fois. A la date du ler mai 1942, le Gauleiter du
Warthegau lui expose que «'opération de traitement spécial des cent mille
juifs se trouvant sur le territoire de mon district, autorisée par vous en
accord avec le chef de la direction de la sécurité du Reich, le général de
corps SS Heydrich, pourra étre achevée d'ici deux & trois mois» ('*). Arthur
Creiser le «prie de (I)autoriser en outre (..) & utiliser (..) le commando
spécial disponible déjd engagé & loccasion de lopération juives Le
Gauleiter scroi(t) pouveir prendre la responsabilité de (..) proposer (a
Himmler) de faire exterminer dans le Warthegau les cas de tuberculose
ouverte existant dans la population polonaise», soit 36.000 cas. Himmler &
son tour parlait de «'évacuation des Juifs, de l'extermination du peuple juif»
en termes on ne peut plus clairs. Il entendait parler 4 ses généraux S8 «trés
franchement d(e ce) sujet extrémement difficiles, «cependant, en public,
nous ne devons jamais en parlers, leur recommandait-il «La plupart
dentre» eux ssaviai)ent ce que c'(était) que de voir un monceau de 100
cadavres, ou de 500, ou de 1.000». Pour Himmler et ses hommes, «c'est une
page de gloire de (leur) histoire qui n'a jamais été écrite et ne le sera
jamaiss, Il le leur dit en octobre 1943 (™). En avril, méme le «traitement
spécial» du document Korherr lui avait paru, 4 la réflexion, un mauvais
camouflage. Avant dimposer sa censure, il avait considéré le travail de son
statisticien «comme trés bon, en tant que documentation éventuellement

(131) Dans sa réponse & Vidal-Naque! (p. 24), Faurisson exhibe la letire de Fauteur du rapport,
Richard Korherr au Spiegel, le 25.7.1977 reproduite par son collégue en < révisionnisme »
W, STAGLICH (Le mythe d'Auschwitz, n. 58, p. 407). « L'alfirmation s, y écrivait lancien
m.;mmmwtumwmmmammmmmn
camps du gouvernemen! général de Pologne el des territoires de la Warthe, des suites
d'un traitement spécial est absolument inexacte. Il me faut protester contre l'emploi du
verbe »mourir« dans ce contexte. Cest justement le terme de »traiternent spécials qui
miincita & demander une explication par téléphone A I'Office central de la Sécurité du
Reich On me répondit que ce terme sappliquait aux juifs qui devaient étre établis en
solorie dans e district de Lublins. Faurisson n'a pas reproduit la demiére phrase. Cest
mmmmummmumahmam-m
abandonné depuis 1940 — ruine la sens d'«isolers quil donne & « Sonderbehandiungs.
Korherr en dit aussi trop peu Pourquoi par surcrolt de scamouflages, Himmler
interdirait-il, en 1943, cette référence & un projel abandonné depuis deux ou trois ans
Faurisson, si critique pour les anciens naris qui reconnaissent le fait de lextermination,
nenvisage pas un instant que Korherr ait un quelcongue intérét personnel, au lemps des
mﬂuh-mﬁﬁnﬂn.iuﬁuvﬂh:mﬁp-qﬂhmﬁud-m
complicité dans le génocide.

(132) Lettre o Arthur Greiser, Gauleiter du Warthegau, & Himmier, le ler mai 1942 dans E
KOGON, H. LANGBEIN, A RUCKERL, Les chambres & gaz, secre! d'Efat p. 14.

[m;mmmmmamamwummmmmm
daprés H. MONNERAY, La persécution des Juifs dans les pays de I'Est, Paris, 1949, p. 66
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pour les temps futurs, & savoir dans le but de camouflage». Il ne devait
toutefois, «ni &tre publié, ni communiqués, « Pour mois, ajoutait-il, «l'essen-
tiel reste toujours que les Juifs solent emmenés & I'Est dans toute la mesure
de lhumainement possible» ().

XIV. LES CHIFFRES DU « CAMOUFLAGE »

Le «rapport statisiques avait présenté au Reichsfithrer 55 un apergu
partiel de «l'évacuation des territoires russes, y compris les anciens Pays
Baltes depuis le début de la campagne de |'Ests: 633,300 Juifs selon les
«indications» de la Sécurité du Reich communiquées 4 Korherr. Ce chiffre
était en dega de la réalité. Dans ses conclusions sur «la décroissance du
judaisme en Ewrope» Korherr remarquait que son calcul «n'englobe que
partiellernent les décés des Juils dans les régions cccupées de |'Est, tandis
que les décés dans le restant de la Russie et dans la zone du front n'y sont
pas compris du touts, Korherr ne disposait évidemment pas des données
statistiques relatives aux «émigrations des Juifs soit en Russie vers sa partie
asiatique, soit dans les pays d'Europe non soumis & linfluence allemande
vers loutre-mer s, Néanmoins, en labsence de ces chiffres, le statisticien du
Reichsfithrer SS parvenait & calculer |'état davancement de la solution finala,
La prouesse tenait moins &4 ses capacités mathématiques qu'd son «bon»
talent de =camouflage». Dans une formule contournée, Korherr concluait
gue «le judaisme a perdu & peu prés la moitié de ses effectifs, A peu prés la
moitié de catte perte, c'est-a-dire un quart de la population juive totale de
1837 a probablement afflué dans les autres continentss. Il n'ajoutait rien &
propos de lautre moitié: la «pertes gélevai, 4 cette date, 4 plus de 2
millions selon les chiffres du rapport: ces gens étaient comptabilisés — et,
pe sans avolr émigréd en dehors de |'Europe nazie — comme une «pertes
diminuant d'autant les effectifs du judaisme euwopéen. Dans cette acrobatie
statistique, le «total de I'évacuation (y compris [... ()] le traitement spécial)»
était compté pour 1.786.356. Avec les 633.300 «évacués» des terriloires
soviétiques occupés, le total passe & plus de 2 millions quatre cent mille & la
date du 31 décambre 1942

Le chiffre du génocide en cours dépassait celui que les antinazis
diffusaient dans le Reich. Moins de quatre mois aprés son retour & Munster,
le journal du professeur Kremer conserve la trace d'wun tract du parti
socialiste d'Allemagne» adressé & son cordonnier =et dont il ressortaits,
écrit lancien 55 d Auschwitz, «<que nous avions deéja liquidé 2 millions da
juifs par balle ou par gazs ('*). Kremer le note sans faire la moindre allusion

(134) Le Reichsfiihrer 55 au chef de la SIPO-SD, le 8 avril 1943, reproduite dans G. WELLERS,
La solution finale ot la mythomanie néo-pazis, Paris-New York, 1979, p. 64, !

(135) Le rappont inscrit dans «]'évacuation» le sghetio de vieillardss de Theresienstadt dont il
diécompte, dans une sous-rubrique, les BT.153 personnes.

(138) journal de Kremer, la lar mars 1943, pp. 260-251.
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4 son expérience dans «le camp de l'exterminations. Il y avait ceuvré au
plus fort de «'évacuation » des Juifs d'Europe. Si la chronique personnelle de
ses «actions spécialess coincidait avec larrivée de 9 convois de I'Cuest, la
chronologie de la déportation occidentale comporte éncore 41 aulres
convois: 16 de France, 16 aussi des Pays-Bas et 9 de Belgique, tous
parvenus au camp pendant la période du médecin S5 d'Auschwitz. Dans
cette premiére année, les comptes du statisticien de la 55 donnent pour ces
trois pays 97.368 personnes ('), Toutes sont inscrites au titre de «l'évacua-
tion [...] ¥y compris le traitement spécial». Dans ses contorsions statistiques,
Korherr ne comptabilisait pas «les résidants des ghettos et des camps de
concentrations (**). Au regard de «la solution finale de la question juive
européennes et de sa statistique, tous les déportés d'Europe occidentale
acheminés 4 Auschwitz depuis I'été ne relevaient pas de la comptabilité
concentrationnaire. D'emblée, toutes ces personnes étaient comptées dans
«la décroissance du judaismes, y compris les déportés immatriculés &
HAuschwitz et encore en vie en décembre.

Cette statistique correspondait aux vues des officiers supérieurs 58
chargés des affaires juives en Europe : Korherr avait compilé les chiffres
quils lui avaient fournis. Ils n'avaient pas jugé bon de lui communiquer le
décompte des déportés retenus dans le camp de concentration d'Auschwitz
au titre de la «mise au travail» (™). A leur point de vue, il n'était pas
statistiquement signifiant. [l n'est pourtant pas mathématiquement négligea-
ble: en moyenne la sélection pour le travail 4 Auschwitz excluait du
« traitement spécial» un tiers des déportés de ['Ouast (). Des 9 convois du
journal de Kremer, 31 % des déportés n'avaient pas &té gazés & larrivée.
En ne communiguant pas ces données au statisticien d'Himmler, les services
S5 anticipaient sur le bilan prévisible de la déportation occidentale. Dés la
conférence de Wannsee ol elle était déjd inscrite au programme de «la
solutions, il avait été annoncé «quune grande partie dles Juifs valides]
g'éliminera tout naturellement par son état de déficience physiques» et que

(137) Respectivernent 41811, 38,571 et 16.686.

{138) «L'inspecteur de la statistique auprés du Reichsfithrer S8, La solution finale de la question
juive européenne, rapport statistique, (le 23 mars 1843)» dans G. WELLERS, La Solution
finale et la mythomamie néo-nazie, pp. Té-T3.

{138) Au titre de «]a mise au travails, Korherr retient 185,776 Juifs qui ninterviennent pas dans
le calcul de la sdécroissance s, [hidem, p. 78,

(140} G. Wellers a fait le calcul des immatriculés pour l'ensemble de la déporation &
Auschwitz. ['aprés ses chiffres — et quei qu'il y ait d'un chercheur 4 laulre des variations
dépourvues de signification statistique —, des 25 260 déportés de Belgique, 8438 furent
immatriculés (en fait, dans le dernier &at de la statistique, 25257 déporés et B.299
immatriculés, les 35] tziganes compris); des 59.030 déportés de France, 27.220 furent
immatriculés; et des 56,575 déporiés des Pays-Bas, 38.305 le furent Voir G. WELLERS,
Essaj de détermination du nombre de morts au camp d'Auschwitz, dans Le Monde juif n°
112 octobre-décembre 1983, p. 153,
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«le résidu qui subaisterait en fin de compte et qu'll faut considérer comme la
partie la plus résistante — devra étre traitée en conséquences (V).

BILAN DE LA REPRESSION NAZIE EN BELGIQUE OCGCUPEE
Catégorie de détenus Nombre L Marts L % Morts
3 catdgorien 113468 100 40.650 ®Ba 100
Désportés au ravail 48788 a2 282 88 63
Prsonmers poliques 41387 3 13,668 B 33
Déportés raciaux 25457 224 24.140 M 60,3

IMPACT DEMOCRAFHIQUE DE LA REPRESSION NAZIE EN BELGIQUE OCCUPEE
Population Nombre Dtmriun 'Il Décas L]
Habitants (31.12.41) B.254.674 113469 I3 40,6800 ]
Non-juils 234 468 8a.012 l 16,850 0z
Juils fichba B4, L6 26.368 “e 21,968 A

L diterus comprennesi lea prsoaniens politiquss reconms. les déporiés au travail obliostoire ot les juifs déporids de
Malmens ou deces o can des foginds, de Drancy,

Le bilan final de la déportation cccidentale confirmerait, 4 la premiére
lecture, lanticipation statistique du document Korherr. La plupart des
déportés ouest-européens immatriculés & Auschwitz, également ceux qui
étaient descendus & Kosel en 18942 mowrurent pendant leur captivité. Les
survivants de la déportation sont relativement moins rares dans les convois
de 1943 et de 1944, Au total, 4.356 déportés raciaux survécurent, 4 peine
2,27 % des 191.417 Juifs de France, de Belgique et des Pays-Bas qui furent
«évacuéss de 1942 A 1944 vers les camps réservés 4 la solution finale & 'Est :
40,000 environ & Sobibor, 150.000 & Auschwitz qui, historiquement parlant, fut

(141) Vair ls doc N-G. 2586-E, Protocols de conférence, [20 janwer 1842), p. & (En allemand :
s entsprechend behandelt werden mussens). On notera gu Heydrich, falsant cet exposd,
& aussi annonoé que «nous metions dés maintenant & profit nos expériances pratiques, si
indispensables & la solution finale du probléme juifs, car, «on ne saurall consdérer
cependant ces sclutions [dans le contexte: »lévacuation des Juifs vers I'Esi, solution
adoptée avec Faccord du Flhrer:] que comme des palliatifss.
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BILAN DE LA DEPORTATION OGCIDENTALE
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pour la plupart des déportés ouest-européens, «le camp de 'extermination »
.

XV. LE DETAIL DU GENCCIDE

Ce bilan macabre, si tragique fit-il masque toutefois ce qui fait la
singularité du génocide juif La statistique fausse la perspective historique.
Elle ne fait pas la différence, elle globalise, totalisant les morts du sysiéme
concentrationnaire avec ceux de la solution finale. Auschwitz, camp
d'extermination pour la masse des déportés, fut aussi — comme Buchenwald
ou Ravensbruck — un camp de la mort pour les internés, et 'un des plus
grands, sinon le plus grand () Tout le systéme concentrationnaire nazi
fonctionnait sur le principe de |'sextermination par le travails ('), Les
hmhjdﬂn'mé@mtmmmm:mmmm&ﬁmtdﬂ
maudits, ce qui les rapprochait de la race globalement condamnées, écrit
I'historien ]. Billig (). Quant aux concentrationnaires juifs, «immatriculés,
méme avec le tatouage, (ils) échappent donc au processus immédiat de la

{148) Lea chiffres globaux se répartissent comme suit, en ce qui conoerne uniquemant la
déportation des Julfs vers les campas d'extermination : a) de France : T3883 dont il n'y eut
quis 2,180 survivants (5. KLARSFELD, Le Mémorial de la Déportation des fuils de France);
b) de Belgiqus: 35475 dont il n'y eul que 133 survivants (sont comprs dans les
déportés, 8] tmganes et 218 juils partis vers Buchanwald, Ravensbruck Bergen-Balsan
et Vittel, voir & KLARSFELD et M. STEINBERG, Le Mémonal de la Déportation des Juils
de Belgique, Bruxelles-New York, 1982 Voir aussi pour une analyse statistique plus fine
«lo bilan de la solution en Belgiques dans M. STEINBERG, L'Erode af e Fusi La Traque
des Juils, Bruxelles, 1887 t 1IL, vol. II, p. 258); ) des Pays-Bas: B0.088 dont il n'y eut que
B3l survivants (Voir L DE JONG, Het Koninkrilk der Naderlanden in de Tweede
Weraldoorlog, Cevangenen en gedeponteerden, 1078, tome 8, vol 2 partie, p. 708, d) Las
chiffres hollandais sont plus élevés, environ 107,000 dont environ 5.200 survivants, mais ila
comprennent, &n plus grand nombre que dans le cas balge o francais des déporiés —
27,000 personnes — vers les camps de Mauthausen, Buchenwald, Bergen-Belsen... dana
ces camps de la mort, la mortalité, tout élevée qu'slle soil est qualitativerment inférieure &
la mortalivé des camps dextermination. Cest pourquol, faussant les chilffres globaux, ces
déportés hors solution finale ne sont pas compns icl. Les notions historiques de «<camp de
la morts et de scamp dexterminations son! indispensables & la compréhension du
systéme concentrationnaire nazi et de la singularité du génocide juif

(143 La moralité des concentrationnaires n'y ful psut-dire pas la plus élevée Daprés G
Wallers (voir G WELLERS, Essa de détermination du nombre de morts au camp
d'Auschwitz, dans Le Monde juif n° 112, cctobre-décembre 1063, p. 143), quelque 358.279
détenus = pour moité des Juils — furent immatriculés & Auschwitz (décompte fait des
doubles emplois de matricule) A lévacuation du camp = du 18 mai 1844 jusquaux
marches de la mort de la fin janvier 1845 = il y avait & peine 141.763 «survivantss, soit
388 % Ce qui ne signifie pas que la mortalité, fort élevée, soit de 605 % (le chiffre das
transferts nest pas connu). Selon L DE JONG, Het Koninkrijk der Nederlanden in de
Tweede Wereldooriog, Gevangenen en gedeporteerden, t 8 vol 1, p. 117), il y aurait eu
228.000 morts sur 400000 détenus o Auschwitz, soit une mortalivé de 57 % Elle est de
67 % au Sttthof de 28 % & Buchenwald

(144) La formule est reprise & l'acoord entre Thierack, ministre de la justice du Reich et le
Reichsfiihrer 55 Himmier, l& 18 septembre 1842 Larticle 2 prévoit «lexcluson des
dléments asociaux de Padministration de la justice générale et leur transfert au
Reichsfihrer S5 pour l'extermination par le travails (doc. PS 8514)

(145) ] BILLIG, L'hitlérisme ef le systéme concentrationnaire, 1967, p. 10.
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solution finale pour entrer dans le cycle concentrationnaire ets, souligne
Thistorienne Olga Wormser, «[pour] y mourir en fin de course, de la méme
maniére que les concentrationnaires non-juifs épuisés, mais dans la cham-
bre & gaz au lieu de la carriére, de la balle dans la nuque ou de la mort
naturelle au Revier, bien qu'elle se produise aussi pour euxs» (**),

La statistique comparative permet d'évaluer la part de cette mort
concentrationnaire dans le génocide juif Elle est praticable dans le cas
«belge» (). Le bilan de la répression nazie en Belgique occupée peut étre
approché gréce aux dossiers individuels que gére l'administration belge
des wvictimes de la guerre. Les derniers chiffres datent de 1984, [ls
concernent les «prisonniers politiquess, les «deéportés au travails et les
déportés raciaux. Cette statistique g'additionne ('*): au total, 113.4869
personnes ont été arrétées pendant l'occupation dans le cadre de la
répression nazie. 40680 sont décédées au cours de leur captivité. Cette
mortalité de 358 % wvarie selon le statut des personnes. Les moins
vulnérables ont été les 46.755 «déportés au travails ('*). Il s'agissait de
travailleurs obligatoires assignés 4 résidence dans des camps qui ne
relevaient pas du systdme concentrationnaire. Leur mortalité a é&té fort
basse: 58 %. 2.582 seulement y ont perdu la vie. Le camp de la mort laisse,
en revanche, une empreinte profonde sur la statistique des «politiquess |
sur les 41 257 «prisonnmiers» incarcérés dans les prisons ou déportés dans

(148) O WORMBSER. Le systéme concenirationnaire nazi Paris, 1968, p. 16

(147) La structure socic-culturelle de la population juive se préte A lanalyse comparative. A la
différence de la France @l plus encore des Pays-Bas, les citoyens belges n'étalent quune
infime minorité dans la population juive en Belgique, & peine 8 %. Elle &tail formée, avant
détre ravagée par la solution finale, essentiellement d'étrangers, méme dimmigrés,
voire de réfugiés du Grand Reich allemand arrivés 4 la veille de la guerre. Catte
caractéristique parmet de les distinguer, dans les statistiques de l'administration belge
des victimes de la guerre relatives aux «priscnniers politiquéss & aux «déponés au
travails, &t donc, comple tenu de ces statuts et de linexistence légale dun statut de
déporté racial, de les additionner,

{148) Cette approche des statistiques de ladministration des victimes de la guerre innove.
Auparavant, les chiffres — faute d'avoir été analysés dans le détail — étalent au misux
juxtaposés. Dans son émde sur L'évacuation massive des prisons S5 en Belgique : les
convols das § et 23 mai 1944 4 destination du camp de concentration de Buchenwald
(Cahiers d hisfoire de la seconde guerre mondiale, Bruxelles, n* 6, octobre 1880, p. 142),
Pater Scholliers avait apergu le probléme sans pouveir le résoudre. [l avail remangué la
contradiction entre les chiffres communiqués par le Ministére de la Santé Publique et de
la Famille ! ceux relatifs aux Statistique de la résistance et de la déportation publiés dans
le Bulietin du Centre de Recherches et dBEtudes historiques de la Seconde Guerre
Mondisle, n* 8, mars 1578, p. 53

(149) Les commissions d'agréation refusaient le statut de déporté au travail aux déportés
ractaux qui le sollicitaient : ils avaien! &té déportés pour raison raciale. Les autorités
doccupation n'avangaient pas cette raison & 'dpoque : Jes Juifs éaient déportés pour une
«mise au travails=, 1'« Arbeitsainsatz».
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les camps de concentration, 13.858 sont morts (). Leur mortalité s'éléve a
338 %. Pour élevée quelle fiit, deux «politiques» sur trois n'en ont pas
moins survécu 4 la répression nazie. Avec les déportés raciaux diriges vers
un camp d'exterminaticn, le phénoméne statistique est tout différent Moins
dun sur dix a survécu. Sils représentaient seulement 224 % des habitants
du pays détenus par l'occupant, ils comptent pour 59,3 % dans les décés
dus A la répression nazie.

BILAN DE LA DEPORTATION DE MALINES A AUSCHWITE
Salaction | Matricules Cazbe &
Convois | Déporibés & Kossl & Ansel 1 % | Burvivami= | Mons -
de 1942
6 BGT4 aeas HE 4.371* ma 166 B.508 g
11 10847 4048 B801 63 214 10,733 ]
17 .14 4500 LT | a2 380 16241 1)
de 1843
8 Af3 2008 AE28 882 282 £ 0T
da 1844
I 1 381 a 4] 12 i B4
4 1362 1383 1,000 424 BEL 1181 181
8 a1 1703 1000 e 873 1% T84
] 23.287 Bag" a2 17.008* | 617 1.208 082 B2
2] 18,332 7403 11628 816 1.oat 118,208 M e

*  Approsimation  ces convols se e srrdsss & Kesel ol les hommes de L8 & 5 ans recevalent fordre de descendsa.
** Copvol de Triganss.
*4 3] oomwols Uil arTvls & Auschiwitz sans sblection & larcit de Kopsl

(150) Ont été reconnus au tire légal de prisonniers politiques 26.538 ciloyens belges e T84
ressortissants étrangers, soit 27.298. A ces chiffres sajouten! les reconnaissances a fitre
posthume qui sélévent & 1378] citoyens belges et |77 ressortissants étrangers, soil
13888 Le nombre détrangers — moins dun milier — autorise 4 additionner les
s politicuess avec les «déporiés raciauwcs . sur 25457 dépornéds de Malines (non compris
les déporiés = belgess de Drancy), les citoyens belges dorigine juive sont & peine 1.203,
A remarquer toulefois que des déponés raciaux de nationalité belge ont pu oblenr le
statut de prisonnier politicque; il en est de méme des Strangars, mAais 1us les « prisonniars
étrangerss ne sont pas juifs Les 113000 personnes qui ont ébé détenves en Belgique
cocupée au triple titre de la répression politique, raciale et «économicgque » (les déportés
au travail) sont un ordre de grandeur. Seul un programme de recherche maobilisant une
équipe de chercheurs dotés de moyens modernes permetira de dresser un fableau
correct de la répression : les sourses sont disponibles, non les resscurces.
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REPRESSION EN BELGIQUE OCCUPEE
mortalité de 113.469 détenus

F -

4140

DEMOGRAPHIE DE LA REPRESSION NAZIE
EN BELGIQUE OGCUPEE

26,366 détonus jults
y compris las fugltifs prs en France

24.966 morts
solt 44 % de 56,186 Juifs fichiés

?l
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BILAN DE 6 CONVOIS "BELGES"
Malines - Kozel - Auschwitz

séloctionnés & I'amdt de Kozal [.lﬂ
gazés A l'arvée & Auschwitz I

au départ de Malines

survivants en 1945

immatriculés 4 Auschwitz

gazés & l'amivée, & Auschwitz

déportés du 4.8, 1942 au 31.7,1944

BILAN DE 21 CONVOIS "BELGES"
Malines-Auschwitz ( sans halte A Kozel)

P -
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BILAN DES 28 CONVOIS "BELGES"
partis de Malines vers Auschwitz

survivants la 8.5, 1945

immatriculés & Auschwitz

sélactionnis & Kozel

gazds & larivéa & Auschwitz

diéportés du 4. 8. 1942 au 31, 7. 1944

Lo sort de 256,257 déportds de
Jults ot tziganes & la fin de la guerre

48 %
rescapés des camps nazis

95.2%
rxhdhl'nmhuu morts au camp




B0 @ M STEINBERG

Ce Tetournement statistique porte la marque du génocide juif 1l signifie,
dans les chiffres, que l'acheminement des déportés raciaux vers Auschwitz
n'a pas été un phénoméne du méme ordre que la déportation dans un camp
de concentration, une prison ou un camp de travail du Illéme Reich. Si
16,880 détenus non juifs sur 88.012 — soit 188 % — nont pas survécu a la
captivité, les déportés raciaux décédés sont 24.140 décédés, soit 947 %. Le
génocide juif n'est pas un fait de témoignage. Cest un fait matériel,
statistiquement mesurable qui se marque par un solde négatif dans la
démographie de la Belgique occupée.

Les chiffres de ' Administration belge des Victimes de la Guerre sont les
plus stirs. Ses enquétes administratives ont été menées a l'étranger, avec
laide du Service International de Recherches de la Croix-Rouge, a Arolsen
(en République Fédérale Allemande); toutes les archives «belges» de la
déportation raciale et de la répression nazie ont éé¢ systématiquement
dépouillées. Le service de documentation et de recherche a identifié
chaque personne, constituant un dossier individuel avec toutes les piéces
darchives qui la concernent. Ce travail administratif remarquable et
apparamment unique en Europe occidentale a permis de reviser les chillres
avancés en 1947 dans le rapport sur La persécution antisémitique en
Belgique de la Commission des crimes de guerre prés du Ministére de la
justice (™). Son tableau statistique renseignait 25.437 déportés, 1261
survivants en Belgique et 18 autres & l'étranger (). Trente-sept ans plus
tard, la marge d'erreur s'avére avoir été insignifiante : 1,46 % sur le nombre
de déportés et 1,09 % sur celui des survivants. La différence provient
principalement du fait qu'on avait compté comme déportées des personnes
inscrites sur les « transportlist» alors qu'elles n'étaient pas parties : il gagit le
plus souvent d'évadés des convois non repris ultérieurement que I'Adminis-
tration belge des Victimes de la Cuerre est parvenue & identifier. Les
derniers chiffres, d'une slireté remarquable, ne sont guére plus susceptibles
de varier quau rang des unités. La rigueur des recherches administratives
belges explique probablement pourquoi, au plan de la statistique, le
nombre des survivants de la déportation raciale est, dans le cas belge,
proportionnellement moins bas que dans les cas frangais et néerlandais ().

{IEthMmrﬂdﬂhdépﬂﬁlﬁdeMﬂdﬂﬂmdaEﬂm&Mldmdlmmm
remarquable quil a mis fin aux estimations abusives généralement avanoées : identifiant
les déportés, il a ramené leur nombre de 150,000 & T8.T2L

(152) Royaume de Belgique, Ministére de la justice, Commission des crimes de guerre, Les
crimes de guerre commis sous Joccupation de la Belgique, 1940-1945 La persécution
antisémitique en Belgique, Libge, 1947, hors texte, pp. 30-31.

(153) Le taux de survie des 73,853 déportés de France (en ce compris moins de 1000 déportés
vers Kaunas-Reval et Buchenwald) est de 28 %, soit 2180 survivants Celui des 50.089
Juifs des Pays-Bas déportés & Auschwitz et & Sobibor est de 0,82 % (£31 personnes). Le
taux de survie «belges est de 5,24 % en considérant les 1338 survivants des 28473
déportés vers Auschwitz, Bergen-Belsen, Vittel, Ravensbriick et Buchenwald
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Les chiffres belges n'en sont pas moins macabres ('*). Ils fixent le bilan de la
déportation du camp de rassemblement juif de Malines vers Auschwitz &
25,257 personnes, Les survivants ne sont pas plus de 1.205 (dont 12 tsiganes
sur 35] déportés) |

L'itinéraire concentrationnaire de ces rescapés de la déportation raciale
révéle en quoi consiste la singularité du génocide juif Is ne sont pas, guant
a eux, des survivants miraculés du massacre des Juifs Le fait ressort &
l'analyse du périple des survivants des 2] convois qui ne sarrétérent pas a
Kosel avant d'atteindre Auschwitz. lls sont 1.027 parmi les rescapés de 1945
Tous avaient &té immatriculés 4 leur arrivée au camp. Le matricule qu'ils
portaient, tatoué, sur leur bras gauche, correspond 4 la série atiribude & leur
convoi, Au total, 7.403 matricules furent réservés a ces 21 convois. Le taux de
survie des déportés immatriculés, admis 4 prendre place dans le systéme
concentrationnaire, se situe & un niveau fort bas, 4 peine 16,3 % : 1027
survivants sur 7.403 déportés immatriculés, Six sur sept sont morts en
captivité. Cette mortalité est particulidrement élevée. Les concentration-
naires juifs du camp de femmes de Ravensbruck ou du camp des hommes
de Buchenwald n'ont pas été aussi dprouvés, Deux petits convois numérotés
«Z», formés de 132 Juifs hongrois arrétés en Belgique, ont été dirigés sur ces
deux camps: 69 ont survécy, soit 522 %, Bien que partis du camp de
rassemblement juif, ces convois Z avaient été, par opportunité diplomatique,
détournés de litinéraire de la solution finale. Les déportés de Belgique qui
en avaient été détournés, quant 4 eux, pour les bescins de I'économie de

(184) La rigueur des recherches administratives balges permet d'émblir un taux de mortalitd
des déportés raciaux de Balgique de plus de 94 %. La chiffre «francalss en est fort
proche: 87,1 % Dans sa contestation du génocide juif Faurisson s'est cru autoriséd &
dﬁmmh-pmidimpiﬂm wnmammummh

présentés, en 945 des survivants des déportés de Frances Karsfeld avail aoss
poursuivi sas recherches en Belgique grice & lade précieuse en lococurrence de
I'Administration belge des Victimes de la guerre. Faurisson que «la wérité oblige & (1a)
dires, considére que Klarsfeld «a déclaréd MORTS (souligné dans le texte) tous ceux qui
navaient pas pris la peine daller se déclarer vivants au Ministére des Anciens
Combatiants & la date ultime du 31 décembre 1845! Et cela alors que cette démarche
mavait, &n plus de tout, rien d'obligatoires. « Klarsfeld s, ajoute-t-il, «ne g'est pas soucié de
savoir combien de Juifs déportés de France, puis libérés sont allés sinstallar en
Palestine, aux Etats-Unis, en Afrique du Sud, en Argentine, etc. [l n'a pas eu scrupule &
compber comme mortss ceux qui ne sont pas présentés (Le texte de Faurisson dit ici le
contraive, mais il doit sagir dune ermeur dimpression) (Voir R FAURISSON, Réponse &
Figrre Vidal-Nagquet, p. 300 L'auteur «révisionniste» n'a, quant & lui aucun scrupule —
sagissant de la mort d'étre humains — & laisser entandre, que les disparus s ssralent
«installéa» & |'dtranger, et ce sans lui-méme apporter la moindre preuve en ce sens. Le
cas «belges — avec une population juive ol les étrangers &taient en bien plus grande
proportion qu'en France — montre que ce retour dans le pays diorigine ast tout & fait
exceptionnel ; dans les chiffres de 1947, les «rescapéss rapatnés & ['dtranger représen-
tent 094 % du total (15 sur 1.276). (Le chiffre de 28183 déportés raciaux que Faurisson
«dévoiles, ce nombre = quion nous cache depuis neuf anss — p. 31 — de sa Réponse 4
Fiarre Vidal-Naquet est, estime oce dernier sune escroguerie de pluss de sa pari
Références 4 lappui, Pierre Vidal-Naquet explique que le comité dhistoire de la
seconde guerre mondsale «sétait rendy compte qu'il étail parvenu 4 un chiffre absurdes
(voir Las assassine de [a mémoire, (note 28, p. 194)
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guerre a leur arrivée & Auschwitz, n'ont pas survécu dans la méme
proportion. La différence n'implique pas qu'Auschwitz ait &t& un camp dun
autre type. La durée de la captivité l'explique pour une large part. La
plupart des immatriculés — 4.59]1 sur 8299 (**) — avaient été internes a
Auschwitz et dans ses commandos de travail en 1942, Bien gque ces
concentrationnaires de la premiére année de la déportation aient &té les
plus nombreux, ils ne sont plus qu'un cinquiéme — 21,1 % — parmi les 1.208
rescapés, en 1945 : & peine 255 des 4.59] immatriculés de 1942 ont survécu,
Les conditions catastrophiques de l'évacuation d'Auschwitz, en particulier
les «marches de la mort» de janvier 1945 qui ont aussi pesé sur le bilan
macabre, ne suffisent pas & rendre compte des variations du taux de
mortalité des concentrationnaires «belgess d'Auschwitz selon la date de
leur déportation.

La statistique du camp de la mort ne concerne toutefois pas la masse des
déportés raciaux acheminés & Auschwitz. Les 2] convois qui ne s'étaient pas
arrétés 4 Kosel y avaient amené, non pas les 7403 déportés qui y furent
immatriculés, mais bel et bien 19232 personnes, hommes femmes et
enfants. Aprés la sélection des aptes au travail, il en restait toujours 11.828,
soit 61,5 %. Aucun deux n'est revenu Le retour est le privildge des
déportés admis A entrer & Auschwitz. La derniére trace que l'histoire
conserve des autres est leur identité sur la «transportlistes du camp de
départ, Toute la singularité du génocide juif réside dans cette disparition
des déportés parvenus & leur destination : sortis de I'histoire 4 Auschwitz, ils
sont comptés comme autant de «pertes= au demier calcul du bilan de la
solution finale ('),

Le génocide est un phénoméne statistique | On le mesure dans les
comptes négatifs de la démographie de la guerre. Il n'y reléve pas du
témoignage, quil soit d'aprés guerre ou d'époque. Les 2] convois dont
lanalyse statistique chiffre la singularité du génocide n'ont laissé dans les
archives aucun témoignage relatif & la disparition des déportés. Le Vllle
convoi «belges, arrivé & Auschwitz le jour ol, dans son journal, le médecin
55 Johann-Paul Kremer signale sa participation 4 une «<action spéciale»
n'appartient pas 4 la série ' l'incertitude sur le nombre d'’hommes 8gés de 15
& 80 ans descendus & Kosel enticherait la rigueur mathématique du calcul

(155) B.299 matricules ont éié attribués aux 27 convois juils partis de Malines, y compris donc
les 8 convois arrétés & Kosel

(158) Il faut souligner — mais cet aspect mériterait d'étre développé — que cetie déportation
juive vers lextermination sapplique 4 toute une population, non seulament des hommes
et femmes, mais des vieillards et — signe irréductible du génocide — des enfants. Dans le
cas belge, un quart des déportés o Auschwitz étaient des enfants de moins de 16 ans:
6083 sur 25.287.



LECTURE CRITIQUE D'UN GENOCIDE AU QUOTIDIEN @ B3

(™). La valeur documentaire des notes du SS Johan Paul Kremer est & cet
égard fort médiocre : le témoignage oculaire d'époque ne corrige nulle-
ment l'estimation du nombre de personnes subissant le «traitement spécial »
d'Auschwitz. Ce qui fait sa valeur documentaire, c'est de dater cette
disparition du jour de l'arrivée. Avec sa chronologie des «actions spé-
cialess, lofficier SS témoignait d'une histoire dont, acteur parmi d'autres, il
ne connaissait qu'une dimension, celle précisément ol il intervenait dans le
réle dont ses notes quotidiennes conservent la trace. Elles sont, pour les
déportés disparus 4 leur arrivée au camp d'extermination, autant d'actes de
déces collectifs. A cet égard, elles ont leur place dans la documentation
historique relative 4 la solution finale dans les pays d'od ils provenaient.

Ce chapitre juif de l'histoire de 'Europe occidentale pendant I'occupa-
tion nazie est, parce qu'il est le plus tragique, le plus difficile & appréhender.
Comme dans la tragédie classique, le destin ne s'est pas accompli sur la
scéne ouest-européenne. Des coulisses de l'histoire, il est resté quelques
traces administratives qui n'ont pas été détruites: elles avaient été
camouflées « comme documentation pour les temps futurss, ce qui était une
autre maniére de les détruire. Une piéce rare comme le document Kremer
procéde, elle aussi, de ce secret 4 préserver dans l'avenir. Lire aprés coup
le journal de ce médecin S5 d'Auschwitz au ras du texte et en évacuer les
traces de 'horreur du camp de l'extermination, c'est perpétuer le «camou-
flage», De surcrolt, c'est desservir 'histoire en masquant plus encore les
pistes que la pidce darchives ouvre en direction du triple génocide des
Juifs d'Europe occidentale. Le plus grave n'est pas dans cet aveuglement
idéologique, Le «révisionnismes témoigne jusqu'au paradoxe de la pré-
gnance des atrocités nazies dans la conscience contemporaine. La perver-
sion «révisionniste» n'en a pas moins failli avoir, pour ainsi dire, des effets
pervers. Son érudition a pu laisser croire qu'elle aurait pratiqué une lecture
historique des sources documentaires. La négation du génocide a besoin de
cet autre camouflage. 1l a &é démontéd, Ce discours daujourdhui a été
analysé dans sa relation A l'histoire. Cette problématique déborde — et de
beaucoup — le phénoméne «révisionnistes [l se situe en marge de la
mémoire historique du temps présent Désormais, c'est toute lhistoire des
mentalités de l'aprés-1945 qui entre dans le champ de la recherche. Elle
présente un réel intérét pour la connaissance de la période nazie et de ses
atrocités. En tant qu'écriture, l'histoire est tributaire de ses évolutions, mais
elle ne saurait se dispenser pour autant de retowrner & chaque fois aux
sources d'époque et de les soumetire comme il se doit & une lecture critique
systématique. Le journal du médecin S5 d'Auschwitz méritait ce travail de
tdcheron ; il n'avait pas, quant & lui, livré tout son témoignage sur le massacre
des Juifs d'Europe occidentale

(187) Las chiffres «belgess inviteraient & conclure que les déportés des convois dont la
sélection pour le travail a &é d'abord faite 4 Kosel ont &4 gasés & leur arrivée en plus
grand nombre. Pour les § convois s'étant arrétés 4 Kosel la sélection pour le travail (y
compris & Auschwitz) représente seulement 24 % de leffectif (858 & Kosel et 545
matricules & Auschwitz), Les || autres convois de 1942 donnent un taux de sélection pour
le travail & Auschwitz de 38 %.



